
Adscope® Stethoskop 

Gebrauchsanweisung
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Vielen Dank, dass Sie sich für ein ADC® ADSCOPE® Stethoskop entschieden haben. 
Ihr neues Stethoskop bietet eine unübertroffene akustische Empfindlichkeit, unvergle-
ichliche Haltbarkeit und unvergleichlichen Komfort. Jede Komponente wurde sorgfältig 
entwickelt, um die Leistung zu maximieren. 
 
Diese Gebrauchsanweisung gilt für alle Adscope-Stethoskopmodelle: 600, 601, 602, 
603, 604, 605, 606, 608, 612, 614, 615, 618 und 619. 

 
Gerätebeschreibung und bestimmungsgemäße Verwendung 
Dieses Gerät ist nur für medizinische Diagnosezwecke bestimmt. Es kann zur  
Auskultation von Herz-, Lungen-, Darm- und anderen Körpergeräuschen verwendet 
werden. Das Gerät ist nicht für den Gebrauch bestimmt, verkauft oder bestimmt, außer 
wie angegeben. 
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Allgemeine Warnungen  
Ein Warnhinweis in diesem Handbuch weist auf einen Zustand oder eine Praxis hin,  
die zu Verletzungen, Krankheiten oder zum Tod des Patienten führen können, wenn sie 
nicht sofort behoben oder abgesetzt werden.  

 
WARNUNG: Verwenden Sie das Stethoskop niemals ohne fest eingerastete 
Ohrstöpsel. 

WARNUNG: Das Stethoskop enthält kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr 
darstellen können. 

WARNUNG: Eine Kreuzkontamination des Stethoskops kann zu einer Infektion 
des Patienten führen. Reinigen und desinfizieren Sie das Stethoskop zwischen  
den Anwendungen wie unter Reinigung, Desinfektion und Lagerung beschrieben. 

WARNUNG: Ohrspitzen können verschluckt werden und Erstickungsgefahr  
verursachen. Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß angebracht und 
gelagert sind. 

WARNUNG: Stethoskopschläuche können eine Strangulationsgefahr darstellen. 
Von Kindern fernhalten.



Verwendung eines Bruststücks mit einstellbarer Frequenz (AFD- 
Modelle - 600, 601, 603, 604, 606, 608, 612, 614, 615, 618 und 619)  
Adscopes mit AFD-Technologie bieten das verbesserte akustische Ansprechverhalten 
einer herkömmlichen Glocke und Blende. Eine Gummidichtung um den Umfang der 
Membran ermöglicht es Ihnen, den Frequenzgang durch Ändern des Anpressdrucks  
zu ändern. 

Auswahl eines Kombinationsbrustharnischs 
(Beidseitige Modelle - 601, 602, 603, 604, 605, 
606, 608 und 619)  
Bei Kombinationsstethoskopen können Sie entweder die 
Membran für die Überwachung von Hochfrequen-
zgeräuschen oder die offene Glocke für die Überwachung 
von Niederfrequenzgeräuschen auswählen 
Antwort.  
Um eine Seite auszuwählen, halten Sie den Ventilschaft des 
Bruststücks in einer Hand und drehen Sie das Bruststück 
mit der anderen Hand um 180 °, bis es einrastet. Der Stiel 
hat einen eingravierten Punkt, der mit der aktiven Seite 
ausgerichtet ist.  
Um zu bestätigen, welche Seite aktiviert ist, tippen Sie  
leicht auf eine Seite und dann auf die andere, um zu hören, 
welche die positive Antwort liefert.
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(Abb. 1) (Abb. 2)

Für einen Niederfrequenzgang (Klin-
gelphase) halten Sie das Bruststück 
einfach mit leichtem Druck an Ort und 
Stelle. (Abb. 1)

Für die Hochfrequenzüberwachung 
(Membranphase) drücken Sie mit der 
Fingerspitze fest auf das Bruststück. 
(Abb. 2)

Membran Aktiviert

Glocke Aktiviert
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Brustharnisch Umbauen (nur 601, 608)  
Die Bruststücktrommeln 601 und 608 passen 
zwei verschiedene bruststückaufsätze. Um die 
Glocke anzubringen, müssen Sie zuerst das  
Zwerchfell entfernen und dann die Glocke im 
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag einfädeln.  
Drehen Sie das Zwerchfell gegen den Uhrzeigersinn, 
um es zu entfernen. 

Richtig Falsch

Verspannungen  
abbauen

Die Spannung  
erhöhen

  
Um die Spannung zu verringern, fassen Sie 
die Binauralen mit beiden Händen und den 
Fingern in der Mitte des „Y“ im Schlauch fest, 
wobei sich die Daumen an jeder Seite 
befinden, an der sich der Schlauch verzweigt. 
Biegen Sie die Binauralen allmählich, bis die 
gewünschte Spannung erreicht ist.  
Um die Spannung zu erhöhen, halten Sie die 
Binauralen in der Hand und drücken Sie die 
Binauralschläuche zusammen 
nach und nach zusammen. 

VORSICHT: Eine übermäßige Einstellung könnte die Feder schwächen.

Ausrichtung des Headsets  
Die Binauralen (Ohrhörer) sind um 15 ° 
abgewinkelt erlauben eine komfortable, 
akustisch abgedichtete akustische Passform. 
Die Ohrmuscheln sollten nach vorne zum 
Nasenrücken zeigen, damit sie richtig passen. 

Einstellen der Federspannung im Headset
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Clinician Series Adscopes sind mit 22-Zoll-
Schläuchen ausgestattet.  
Wenn eine kürzere Länge gewünscht wird,  
entfernen Sie das Bruststück vom Schlauch. 
Schneiden Sie den Schlauch mit einem scharfen 
Rasiermesser auf einer harten Oberfläche auf die 
gewünschte Länge. Verwenden Sie zum Erwe-
ichen des Schlauchs einen Föhn bei schwacher 
Hitze etwa eine Minute lang und setzen Sie den 
Bruststückschaft wieder in den Schlauch ein. 

Trimmen 
Sie diese 
Modelle 

NICHT

OK, um 
diese  

Modelle zu 
trimmen

Verkürzung der Schlauchlänge (NUR Modelle für Kliniker) 

 
VORSICHT: Lassen Sie die Schläuche abkühlen, bevor Sie sie verwenden. 
 
 
 
Membran Austauschen  
Aufsteckrand (PVC): Nehmen Sie die Felge ab und entfernen Sie die abgenutzte 
Membran. Durch neues Diaphragma ersetzen und den Rand wieder anbringen, indem 
der Rand leicht gedehnt wird, bis die Kante des Bruststücks vollständig in die Spur  
innerhalb des Randes eingreift. 

Ersetzen von Frontplatten (618 Modelle)  
Entfernung: Halten Sie das Bruststück mit einer Hand 
fest. Knallen Sie den alten Teller schräg von hinten ab.  
Ersetzen: Positionieren Sie den Boden der neuen 
Platte an der Buchse des Bruststücks. Rasten Sie das 
Oberteil fest ein.
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Reinigung, Desinfektion und Lagerung  
• Reinigen Sie Ihr Adscope zwischen den Patienten entweder mit einem 70% igen 

Isopropylalkohollösungstuch, einem 70% igen Isopropylalkoholtuch oder einem 
Einwegtuch mit Wasser und Seife. Wischen Sie alle Oberflächen ab, einschließlich 
Bruststück, Schlauch, Headset und Ohrstöpsel. 

• Die Membran, der nicht abkühlende Klingelring und die Ohrstöpsel können zur 
gründlichen Reinigung entfernt werden, wenn dies gewünscht wird. Stellen Sie 
vor dem Zusammenbau sicher, dass alle Teile vollständig trocken sind.  
Bruststück nicht entfernen. 

• Bei Lagerung in der Originalverpackung kann die geformte Wanne auch  
abgewischt werden, um das Risiko einer erneuten Kontamination zu verringern. 

• Vermeiden Sie extreme Hitze, Kälte, Lösungsmittel oder Öle. 
• Nicht längere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen. 
• Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Ohrstöpsel sicher am Headset befestigt und 

unbeschädigt sind. 
• Tauchen Sie das Stethoskop nicht in Flüssigkeiten. 
• Nicht dampfsterilisieren. Wenn eine Sterilisation erforderlich ist, nur mit Gas 

sterilisieren.

Ersetzen von Eartips  
So ersetzen Sie AdsoftTM Plus Eartips: Schieben Sie den Adsoft Plus-Ohrstöpsel 
über den Adapter, bis er fest im internen Kanal einrastet. Wiederholen Sie die Schritte 
für die zweite Hörröhre.



Eingeschränkte Garantie 
 

Bitte registrieren Sie Ihr Stethoskop online unter: http://www.adctoday.com/register. 
ADC garantiert seine Produkte gegen Material- und Verarbeitungsfehler nach 
normaler Gebrauch und Service wie folgt:  
  
1. Der Garantieservice erstreckt sich nur auf den ursprünglichen Einzelhandelskäufer  
    und beginnt mit dem Datum der Lieferung. 
2. Für Ihr Adscope-Stethoskop besteht eine lebenslange Garantie. 
 
Was ist abgedeckt: Ersatz von Teilen und Arbeit. 
 
Was nicht abgedeckt ist: Transportkosten zu ADC. Schäden, die durch Missbrauch, 
Missbrauch, Unfall oder Fahrlässigkeit verursacht wurden. Neben-, Sonder- oder 
Folgeschäden. In einigen Staaten ist der Ausschluss oder die Beschränkung von Neben-, 
Sonder- oder Folgeschäden nicht zulässig, sodass diese Beschränkung möglicherweise 
nicht für Sie gilt. 
 
So erhalten Sie einen Garantieservice: Senden Sie das (die) Porto (s) für Artikel 
an ADC, Attn: Repair Dept., 55 Commerce Dr. 
 
Implizite Garantie: Eine implizite Garantie ist in ihrer Dauer auf die Bedingungen dieser 
Garantie beschränkt und geht in keinem Fall über den ursprünglichen Verkaufspreis hinaus 
(außer wenn dies gesetzlich verboten ist). 
 
Diese Garantie gewährt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte und Sie haben möglicher-
weise andere Rechte, die von Bundesstaat zu Bundesstaat unterschiedlich sind. 
 
Für australische Verbraucher  
Unsere Waren sind mit Garantien versehen, die nach dem australischen Verbrauchergesetz 
nicht ausgeschlossen werden können. Sie haben Anspruch auf Ersatz oder Erstattung 
eines größeren Fehlers und auf Ersatz aller anderen vorhersehbaren Schäden. Sie haben 
auch Anspruch auf Nachbesserung oder Ersatzlieferung, wenn die Ware nicht von akzept-
abler Qualität ist und der Mangel keinen wesentlichen Mangel darstellt.
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IB p/n 9320D-00 rev 17                 Gedruckt in den USA.

 
Dieses Handbuch ist online in verschiedenen Sprachen 

verfügbar. Folgen Sie den Links für Sprachoptionen. 

www.adctoday.com/care

 

Um Ihr Produkt zu registrieren, besuchen Sie uns unter 

www.adctoday.com/register

 
FÜR FRAGEN, KOMMENTARE  

ODER VORSCHLÄGE GEBÜHRENFREI AN: 

1-800-ADC-2670 
ODER BESUCHEN 

www.adctoday.com/feedback

    ADC 
     55 Commerce Drive 
     Hauppauge, NY 11788 
  
     ADC (UK) Ltd. 
     Unit 6, PO14 1TH 
     United Kingdom

Alle Modelle werden in den USA 
akustisch getestet und geprüft. 

Alle Modelle (außer 619) werden in den 
USA zusammengebaut und verpackt. 

 
Komponenten hergestellt  

in Taiwan und China 
tel: 631-273-9600 

zollfrei: 1-800-232-2670 
fax: 631-273-9659   www.adctoday.com 
info@adctoday.com 
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